ROZDZIAL 1

Jezyk — wyjatkowe akcesorium cztowieka

1.1. Mowa — pierwsza forma jezykowej komunikagji

Komunikacja i pojawiajace si¢ nowe jej narzedzia wyznaczaja kolejne
etapy rozwoju cztowieka oraz tworzonej przez niego kultury. Mowa,
pismo, druk, media elektroniczne otwieraja nieznane dotad mozliwo-
§ci i budujg odmienne komunikacyjnie $wiaty. Jak wskazuje Richard
Lekaey, ,,pojawienie si¢ mowy byto wazna, jesli nie najwazniejsza chwilg
w ludzkiej prehistorii. Wyposazony w mowe cztowiek stal si¢ zdolny do
wykreowania nowych rodzajéw swiatéw w przyrodzie: $wiata introspek-
tywnej $wiadomodci i $wiata wytworéw, ktdrymi dzielimy si¢ z innymi,
a ktéry nazywamy «kulturar. Mowa stala si¢ przekaznikiem, a kultura
nasza nisza’ (Leakey 2003: 25). Mowa jako pierwszy, podstawowy i naj-
bardziej naturalny jezykowy srodek komunikacji ludzkiej wyréznita
cztowieka w $wiecie przyrody. Dzigki mozliwosci komunikacji jezyko-
wej zyskal on wyjatkowa pozycje. Skuteczne porozumiewanie si¢ dato
szans¢ wspolpracy w wytwarzaniu narzedzi, zapewnieniu bezpieczen-
stwa i srodkéw do zycia, a w dalszej perspektywie panowania nad $wia-
tem przyrody.

Rozwiniety sposéb werbalnego porozumiewania sig, jakim jest jezyk,
stal si¢ wylaczng domeng cztowieka i odréznit go od zwierzat. Istotne zna-
czenie w tym wzgledzie miata umiejetnos¢ jezykowej artykulacji. Czto-
wiek posiadl zdolno$¢ wydawania wyizolowanych znaczacych dzwickdw,
z ktérych powstajg stowa. Potrafi on wyartykulowa¢ kilkadziesiat fone-
moéw, tworzac nieskoriczenie wiele gloskowych konfiguracji, co stwa-
rza praktycznie nieograniczone mozliwosci jezykowej kreatywnosci.
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» W konsekwencji zdolnos¢ homo sapiens do komunikacji szybkiej, szcze-
gblowej, odzwierciedlajacej bogactwo mysli, nie ma sobie réwnej w przy-
rodzie” (Leakey 2003: 26).

Mimo ze rézne gatunki zwierzat $wietnie si¢ komunikuja, to jednak
ich sposoby porozumiewania si¢ w stosunku do ludzkich mozliwosci
w tym wzgledzie s ograniczone, bazuja gféwnie na naturalnych predyspo-
zycjach gatunkowych. Czlowiek posiada réwniez naturalne mozliwosci
postugiwania si¢ jezykiem, jak aparat glosowy i potencjal poznawczy,
niezbedny do skutecznego korzystania z niego. Jednak samo naturalne
wyposazenie nie wystarcza do komunikacji werbalnej. Opanowanie jej
jest umiejetnoscia, ktorej trzeba si¢ nauczyé, a do tego potrzebni sg inni,
ktérzy dostarcza odpowiedniego wzoru konkretnego jezyka. Naturalne
predyspozycje sprawiaja, ze zdrowe niemowle jest w stanie z czasem
nauczy¢ si¢ kazdego ludzkiego jezyka, w ktérym bedzie wzrastalo i ked-
rym bedzie komunikowalo si¢ z otoczeniem.

Wedlug Idy Kurcz komunikacja wielu gatunkéw zwierzat posiada nie-
ktére cechy charakterystyczne dla ludzkiego sposobu porozumiewania
sig, ale tylko jezyk, jakim postuguje si¢ cztowiek, zawiera je wszystkie
facznie. Autorka, za Charlesem Hockettem, do tych cech zalicza: dwo-
isto$¢, produktywno$é, arbitralno$é, zdolno$¢ do wzajemnej wymiany,
specjalizacje, przemieszczanie oraz transmisj¢ kulturowa. Wyréznione
cechy rozumie w nastepujacy sposéb:

* dwoisto$¢ (zwana tez dwuklasowoscia) — polega na tworzeniu teore-
tycznie nieskoriczonej liczby przekazéw za pomoca skoriczonej liczby
srodkéw. Nie wystepuje w zadnym z ,jezykéw” zwierzecych;

* produktywnos¢ (inaczej kreatywnos$¢) — to zdolno$¢ tworzenia
nowych przekazéw, ktére nigdy nie wystgpowaly w repertuarze
danego osobnika i z kt6rymi nigdy si¢ nie zetknal. Cecha ta ujawnia
si¢ juz w komunikacji malego dziecka;

® arbitralno$¢ — oznacza, iz zwiazek danego znaku z jego znaczeniem
nie jest ikoniczny, tzn. nie mozna pokaza¢ jakiejkolwiek motywacji
za nim stojacej;

* zdolnos¢ do wzajemnej wymiany — polega ona na przemiennosci rél
nadawcy i odbiorcy;

* specjalizacja — wyznacza stopieni funkcjonalnego powiazania pomig-
dzy sygnalem (znakiem) a reakcja na niego — w przypadku jezyka jest
ono najbardziej posrednie;
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® przemieszczanie — oznacza mozliwo$¢ odnoszenia si¢ do odleglych
w czasie i przestrzeni zdarzen;

* transmisja kulturowa — to przekazywanie kodu kulturowego poprzez
socjalizacje, procesy nauczania i wychowania; jest to cecha wylacznie
ludzkiego jezyka (Kurcz 2000: 29-30).

Tylko cztowiek w swojej komunikacji jezykowej potrafit potaczy¢ te
cechy i stworzy¢ jedyny w swoim rodzaju system stwarzajacy niemal nie-
ograniczone mozliwosci kreowania réznorodnych wypowiedzi, wyrazania
za jego pomocg subtelnych niuanséw znaczeniowych i wyrafinowanych
form, operowania zaréwno zartem i metafors, jak i sarkazmem czy iro-
nig, system, ktéry jest w stanie obstuzy¢ wszystkie sytuacje i zaspokoié
wszystkie potrzeby komunikacyjne czlowieka.

Jedna z réznic miedzy zwierzgtami a homo sapiens polega na swo-
istym ogladzie rzeczywisto$ci i uczestnictwie w niej. Jak zauwaza Ernst
Cassirer, zwierzg potrafi $wietnie dostosowac si¢ do panujacych warun-
kéw lub przeksztalci¢ otoczenie, korzystajac z narzedzi, a nawet szukajac
nowych, tak zeby dopasowac je do siebie (Cassirer 2003: 36). Korzysta
wigc z wyobrazni i inteligencji praktycznej. Jest ona jednak inna od tej,
ktéra potrafi postugiwaé si¢ cztowiek. Tylko on uruchomilt inteligencje
i wyobrazni¢ symboliczng. Jak przekonuje Cassirer, ,w rozwoju kaz-
dego wyraznie widoczne jest przejécie od jednej formy do drugiej — od
postawy czysto praktycznej do postawy symbolicznej” (Cassirer 2003:
36). Postawa ta jest za$ efektem ciaglego, powolnego i dlugotrwalego
procesu, w wyniku ktérego cztowiek rozumie, ze wszystko ma lub moze
mie¢ swoja nazwe, a funkcja symboliczna obejmuje caly zakres mysli
ludzkiej i jest zasada uniwersalna.

Symbol, bedacy szczegblnego rodzaju znakiem, jest zarazem uni-
wersalny i zmienny, a zatem nie odtwarza on rzeczywistosci w sposGb
bierny, ale nadaje jej okreslony ksztatt. Symbole to stworzone przez
umyst ludzki pojecia odzwierciedlajace porzadek i powiazania wrazen
zmystowych. Dzigki nim ta sama tre§¢ moze by¢ przekazana na roz-
maite sposoby — za pomocg réznych jezykdéw, ale takie w ramach jed-
nego jezyka, za pomoca réznych wyrazen czy konstrukeji zdaniowych,
podczas gdy znak czy sygnal scisle zwiazany jest z rzecza, do ktérej sig
odnosi w sposdb ustalony i jedyny. Postugiwanie si¢ jezykiem umozliwia
ponadto dostrzeganie relacji i zwiazane z nim myslenie relacyjne, do kté-
rego konieczne jest opanowanie zfozonego systemu symboli. Czlowiek
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rozwinat zdolno$¢ wyodrebniania zwigzkéw i analizowania ich w znacze-
niu abstrakcyjnym, bez koniecznosci dostgpu do konkretnych danych
zmystowych. ,Bez symbolizmu zycie ludzkie podobne by byto do zycia
wiezniéw w pieczarze ze stynnej przypowiesci Platona. Zycie cztowieka
byloby zamknigte w granicach jego potrzeb biologicznych i intereséw
praktycznych; nie mialoby dostepu do tego «idealnego $wiata», ktdry
z réznych stron otwieraja przed czlowiekiem religia, sztuka, filozofia
i nauka” (Cassirer 2003: 42).

Mowa stala si¢ réwniez forma reprezentacji $wiata w umysle czto-
wicka. Dzigki mowie cztowicek stat si¢ homo loguens — istota zywa, ktéra
posiada Jogos, jak pisze Hans-Georg Gadamer (2003: 153). Dzigki
mowie za$§ moze swoje refleksje przekaza¢ innym i wspéttworzy¢ wspél-
not¢ mysli i pojeé. Jezyk stuzy komunikacji, ale nie mozna go sprowadzi¢
do roli narzedzia, poniewaz uzycie narzedzia mozna opanowaé i odtozy¢
je, kiedy spetnito swoje zadanie. Jak dowodzi Gadamer, , We wszelkiej
naszej wiedzy o nas samych i o §wiecie jestesmy juz raczej ogarnieci przez
jezyk, przez nasz whasny jezyk. Wychowujemy si¢, poznajemy $wiat,
poznajemy ludzi i w koficu poznajemy nas samych, uczac si¢ méwic.
(...) Nauka méwienia to oswajanie i poznawanie §wiata samego i $wiata
takiego, jakim go spotykamy. (...) Jezykowa wykladnia $wiata poprzedza
zawsze wszelka mysl, wszelkie poznanie” (Gadamer 2003: 155). O ile
jezyk jest reprezentacja Swiata, o tyle mowa jest reprezentacja jezyka. Jest
pierwsza jego forma, jaka poznaje cztowiek. W tym sensie mowa obej-
muje otaczajacy $wiat, wyrdznia poszczegdlne elementy, buduje miedzy
nimi relacje, hierarchizuje i ocenia. Mowa porzadkuje i racjonalizuje
dostepny nam oglad rzeczywistosci. ,,Jezyk nie jest zamknigtym obsza-
rem tego, co da si¢ powiedzie¢, obok ktérego lezalby obszar niewypo-
wiedzianego. Jezyk jest wszechobejmujacy. Wszystko, co domniemane,
da si¢ zasadniczo powiedzied. Jezyk jest réwnie uniwersalny jak rozum”
(Gadamer 2003: 157).

Jezyk, dzigki swej funkcji reprezentacyjnej, jest w stanie budowa¢
i otwiera¢ dostep do $wiata kultury. Jak dowodzi Claude Levi-Strauss, jest
on jednoczesnie wlasciwym kryterium kultury. Wedtug badacza wszyst-
kie ludy $wiata, cala ludzkos§¢ nawet w swoich najstarszych i najbardziej
prymitywnych przejawach znala jezyk artykulowany. Wylonienie si¢
jezyka mozna uznad za pokrywajace si¢ w pelni z wylonieniem si¢ kultury
(Levi-Strauss 2003: 24). Zdaniem Cassirera ,,Zasada symbolizmu ze swa
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uniwersalnoscia, prawdziwoscia i mozliwoscia powszechnego zastosowa-
nia jest magicznym slowem, jest owym «Sezamie, otwérz sig» dajacym
dostep do specyficznego $wiata cztowieka, do $wiata ludzkiej kultury”
(Cassirer 2003: 38). Niezaleznie od tego, jaki jest to jezyk, byleby byt zro-
zumialy, bo istota jezyka jest moznos¢ przekladu, wprowadza cztowicka
do wspdlnoty ludzkiej. Jezyk jako najbardziej podstawowy fakt kulturowy
jest jedng z tych umiejetnosci, ktére nabywamy z tradycji zewngtrznej.
Staje si¢ on uprzywilejowanym instrumentem przyswojenia kultury grupy,
do ktérej nalezymy (Levi-Strauss 2003: 22). Mowa jako pierwsza reali-
zacja systemu jezykowego, jaki stworzyl cztowiek, stala si¢ znakiem jego
rozwoju, a jednoczesnie zrédlem jego dalszego postepu. Jak wskazuje Ewa
Przybylska, ,Mowa wyréznia cztowieka sposréd innych stworzen, ktére
nie dysponuja tak rozbudowanym instrumentarium mysglenia, poznania,
komunikowania i ekspresji. Jezyk jest pot¢znym medium konsolidu-
jacym cztonkéw spolecznosci, socjalizujacym i uniformizujacym, jest
narzedziem akumulagji i przekazu débr kultury, ale takze czynnikiem
rozwoju indywidualnosci i wyrazem ekspresji osobowosci” (Przybylska

2014: 63).

1.2. Pismo — medium przetomu spoteczno-kulturowego
i cywilizacyjnego

O ile pierwszy rzeczywisty skok rozwojowy cztowieka dokonat si¢ ze
wzgledu na obecnos¢ artykutowanego jezyka, ze swej natury ulotnego,
ktérego uzycie nie wymagalto specjalnych narzedzi, a ktdrego to poja-
wienie si¢ wyznaczyto lini¢ demarkacyjng miedzy naturg a kulturg
(Levi-Strauss 2003: 22), o tyle kolejne medium zwiazane bylo z wyko-
rzystaniem techniki wymagajacej dodatkowych $rodkéw, dzigki ktérym
mozliwe stalo si¢ utrwalenie przekazywanej tresci. Medium tym jest
pismo.

Stalo si¢ ono istotnym systemem komunikacji ludzkiej, ktéry w spo-
s6b calosciowy oddzialuje na cztowieka, jego kulture i zycie spoteczne.
W mysl Wielkiej Teorii Pismiennosci ,Stowo zywe i pismo, a takze
kolejne, zaawansowane technicznie media, nie tylko stanowia odrebne
formy komunikacji, powotujace do zycia swoiste zachowania i prakeyki
komunikacyjne, ale réwniez wytwarzaja wlasciwe sobie role i instytucje
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kulturowe, wi¢cej, modeluja same podstawy kultury: poczynajac od kul-
turowo warunkowanych zasad percepcji, poznania i myslenia, poprzez
wzory relacji i wigzi miedzyludzkich, po zasady organizacji zycia zbio-
rowego” (Godlewski 2008: 155). Pismo dokonalo zatem kluczowych
zmian. Przeksztalcito ono sposdb ujecia rzeczywistosci przez cztowieka,
oddalajac si¢ od recepcji przez pryzmat sytuacji na rzecz odbioru podyk-
towanego kategoryzacja otaczajacego $wiata. Zdaniem Davida Olsona
(2015), pismo zawiera odbity w strukturze tekstu sposéb myslenia,
porzadkowania rzeczywistosci, co ulatwia odczytanie i wyodrebnienie
cech charakteryzujacych pismiennos$¢. Mowa i pismo, jak twierdzi Ong
(2011), to odmienne sposoby komunikacji, dwa rézne sposoby funk-
cjonowania kultury, style poznawcze, sposoby myslenia oraz zupelnie
inne sposoby kodowania i dekodowania wypowiedzi. Ustno$¢ taczy si¢
z interakcyjnoscia, sytuacyjnoscia, addytywnoscia i redundancja, nato-
miast pismo wymaga kategoryzowania, abstrahowania, uogélniania oraz
strukturyzacji.

Pismo odegralo réwniez ogromna role w rozwoju kultury przez wpro-
wadzenie wypowiedzi jako przedmiotu dyskursu. Dzigki niemu mozna
bylo ja przeksztalcaé, analizowad, umieszcza¢ w odmiennym kontekscie
i wnioskowa¢ na jej podstawie o rzeczywistosci, co nie byloby mozliwe
bez tej formy komunikagji. , Wkladem pismiennosci w myslenie jest
przeksztalcenie mysli w pelnoprawny przedmiot namystu. Préby okre-
$lenia znaczenia stéw i tworzenia ich definicji staja si¢ warte zachodu.
Nastepuje przeksztalcenie idei w hipotezy, wnioski i zalozenia, ktére
moga by¢ nastepnie przeksztalcone w wiedze dzigki nagromadzeniu
dowodéw. Dzieje sig to (...) poprzez przeksztalcenie stéw i zdad w przed-
mioty wiedzy, a mocy wypowiedzi — jej intencjonalnosci — w przedmiot
dyskursu. Mysl pismienna opiera si¢ na $wiadomosci jezyka, poniewaz
to wiasnie pismo nowozytne dostarczyto wyraznego modelu intencjo-
nalnych wymiaréw naszego jezyka i tym sposobem u$wiadomito je”
(Olson 2010: 401). Powstanie pisma umozliwito przejscie od kultury
do cywilizacji oraz stworzylo podstawy rozwoju réznorodnych dyscyplin
naukowych. Ponadto na bazie wypowiedzi pisanych mozliwe stato si¢
utworzenie wspélnot tekstowych, tj. tych wspélnot czytelnikéw, ktére
wyksztalcily wlasne zasady interpretacji i postugiwania si¢ tekstami do
whasciwych sobie celéw (Olson 2015: 33). Laczy je sposéb odczyta-
nia okreslonego korpusu tekstéw, zatem przyswojenie tej umiejgtnoscei
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w danej dziedzinie wedtug Davida Olsona jest tozsame ,z nauczeniem si¢
funkcjonowania w ramach pewnego wspdlnego «paradygmatu»” (Olson
2010: 396).

Wynalezienie pisma stworzylo podstawy ksztaltowania si¢ zupetnie
nowego sposobu myslenia cztowieka oraz organizacji zycia spolecznego,
gromadzenia i przekazywania débr kultury. Stopniowo tekst zajmo-
wal coraz wazniejsze miejsce w zyciu spolecznosci, ktére postugiwaly
si¢ pismem. Poznanie nowej formy komunikacji stalo si¢ niezbedne do
uczestnictwa w danej wspdlnocie. Dzi$ trudno wyobrazié¢ sobie funkcjo-
nowanie bez tej umiejetnosci. Nabycie sprawnosci w obcowaniu z tek-
stem pisanym ulatwia przejscie do jezyka abstrakeji i symbolicznego
ujecia rzeczywisto$ci, poszerza horyzonty poznawcze cztowieka oraz
daje szans¢ na pelne uczestnictwo w kulturze, w ktérej teksty odgrywaja
istotng role, gdyz w nich zawarty jest dorobek okreslonej spotecznosci,
ksztaltujacy jej zbiorows tozsamos¢.

Pismo jest nie tylko formg utrwalenia pomyslanych tresci, ono
wymaga odmiennego w stosunku do mowy porzadkowania rzeczywi-
stosci. Nabycie tej sprawnosci ma wigc znaczenie poznawcze, spoteczne
i kulturowe. Jak twierdzi Walter J. Ong, osoba pismienna nie jest w stanie
nawet wyobrazi¢ sobie, jak bardzo pismo wplynelo na jej sposéb mysle-
nia. ,Osoby funkcjonalnie pismienne, jak czytelnicy tych stron, nie sa
po prostu ludzmi myslacymi i méwigcymi, lecz mys$lacymi i méwiacymi
cyrograficznie (ostatnio warunkowanymi réwniez przez druk i elektro-
nike). Fakt, ze nie odczuwamy zwykle wplywu pisma w naszym mysle-
niu, oznacza, ze zinternalizowaliémy technologi¢ pisma tak gleboko,
ze bez olbrzymiego wysitku nie potrafimy jej oddzieli¢ od siebie, ani
nawet rozpoznac jej obecnosci i wpltywu” (Ong 2009: 124). Poza kul-
turowymi i spofecznymi skutkami pojawienia si¢ i rozpowszechnienia
pisma' medium to odkrylo przed czfowiekiem nowe sposoby budowa-
nia tre$ci komunikatéw i rozwinelo nieznane dotychczas perspektywy
poznawcze.

' Kulturowym i spofecznym nastepstwom pojawienia sie i rozpowszechnienia pisma
wiele miejsca po§wigcam w monografii: Dabrowska A. 2023. Pismiennosé miodziezy w epoce
nowej oralnosci, WUW, Warszawa.
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1.3. Oralno$¢ a pismiennos¢ — odmienne sposoby myslenia
i konstruowania wypowiedzi

Jedna z istotnych réznic zachodzacych mi¢dzy mowa a pismem polega na
ulotnosci zywego stowa w przeciwieristwie do mozliwo$ci utrwalenia
wypowiedzi w formie zapisu. Obie cechy pociagaja za sobg réznorodne
skutki. Mowa, w przeciwienistwie do pisma, potaczona jest z dzwigkiem —
brzmieniem stowa. Jak podaje Ong, osoba pismienna poproszona o to,
by pomyslata o stowie ,,konieczny”, prawdopodobnie zrobi to, przywo-
tujac w pamicci jego zapis. Jesli natomiast jej zadaniem bedzie myslenie
o tym stowie przez 120 sekund, bez przywolywania obrazu jakiejkolwiek
litery, nie bedzie potrafifa tego zrobi¢. Osoba postugujaca si¢ wytacznie
zywym stowem bedzie mysle¢ jedynie o rzeczywistym stowie, zbudo-
wanym dzigki nastgpstwu dzwigkéw. Przywolywanie brzmienia stéw
nastepuje sekwencyjnie, jest roztozone w czasie. Nigdy nie pojawia si¢
ono jednoczesnie, jak sugerowalaby to jego zapisana wersja. ,,Stowo jest
zdarzeniem, zajsciem, nie rzecza, jak sugeruja litery. Jest nam trudno
uznaé t¢ oczywista prawde, tak gleboko pismo przejelo kontrole nad
nasza $wiadomoscig. Umyst wytrenowany w kulturze oralnej potraf
z niezwykla biegloscia funkcjonowad w tym $wiecie dzwickéw, zdarzen,
efemerycznosci” (Ong 2009: 124). Myélenie oralne zmierza do utrwa-
lenia i stabilizacji przekazywanych tresci, a czyni to za pomocg stalych
formut i strukeur, ktére nadajg stabilnosci i trwalosci przekazywanym
tresciom. Jakie pociaga to za sobg skutki, staje si¢ widoczne, kiedy anali-
zie zostaja poddane sposoby postugiwania si¢ stowem charakterystyczne
dla spotecznosci oralnych. W latach dwudziestych XX wieku Bronistaw
Malinowski prowadzil badania wiréd ludéw pierwotnych, ktérych jezyk,
a $cislej mowe, traktowal jako przejaw dziatania. Na ich podstawie Mali-
nowski doszedt do wniosku, ze: ,Rzeczywista wypowiedz, z jaka mamy
na co dziei do czynienia, nie jest nigdy oderwana od sytuacji, w ktére;j
ja wygloszono. Kazda stowna wypowiedz istoty ludzkiej ma bowiem
okreslony cel, pelni funkcje wyrazenia pewnej mysli lub uczucia, aktual-
nych w danym momencie i w danej sytuacji, ktére z takiego lub innego
powodu trzeba da¢ poznaé innej osobie lub osobom — méwi si¢ w celach
wspélnego dzialania, by ustanowi¢ zwykla wspdlnote spoteczna, badz
tez, aby wyzwoli¢ gwaltowne uczucia i namietnosci, jakie zywi méwiacy”
(Malinowski 2000: 331). Inaczej jest wedtug Malinowskiego, jesli chodzi
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o jezyk pisany: ,,Wezmy najbardziej oczywisty przyklad ksiazki naukowej.
Jej autor, wyktadajac swa mysl, zwraca si¢ do kazdego indywidualnego
czytelnika, ktdry przeczyta ksiazke uwaznie i ma niezbedne naukowe
doswiadczenie. Stara si¢ ukierunkowad jego mysl w pewien sposéb.
Czytelnik z wydrukowanym tekstem ksigzki przed soba poddaje si¢ na
polecenie autora szeregowi proceséw — zastanawia si¢, wyciaga wnioski,
przypomina sobie, wyobraza. Sama ksiazka wystarcza, by nastawi¢ umyst
czytajacego na jej znaczenie; skfonni byliby$my, by¢ moze, powiedzieé
metaforycznie, ze znaczenie jest w petni w ksiazce zawarte lub ze ksiazka
je w calosci przekazuje” (Malinowski 2000: 330).

Oralny spos6b konstruowania wypowiedzi charakteryzuje si¢ utrzy-
mywaniem mys$lenia blisko $wiata ludzkiego zycia. , Wrazliwos¢ oralna
w typowym nastawieniu umystowym wymaga staran, by wszystko taczy¢,
tworzy¢ i zachowaé skupiska, nie analizowa¢ (bo to oznacza rozdziele-
nie rzeczy). (...) Swiat oralny jest zasadniczo konserwatywny. Myslenie
badawcze nie jest nieznane, ale jest relatywnie rzadkie, jest luksusem, na
ktéry oralno$é nie bardzo moze sobie pozwoli¢, trzeba bowiem oszcze-
dza¢ energie, by zachowa¢ to, co stulecia tak mozolnie nagromadzily.
Kazdy lub niemal kazdy musi powtarza¢ i powtarzaé, i powtarzaé prawdy,
ktére pochodza od przodkéw. W innym razie te prawdy znikna, a kultura
wréci do podstaw, tam, gdzie zaczynala, zanim przodkowie odziedziczyli
je od swoich przodkéw” (Ong 2009: 125). Cztonkowie wspélnot oral-
nych maja niewielki wybér: albo beda dbali o ustne przekazanie dzie-
dzictwa budujacego grupows tozsamos¢, albo ono zaniknie, a wraz z nim
$wiadomo$¢ grupowych wigzi, co w dalszej perspektywie moze pociagnaé
za sobg powazne skutki. Zycie w spotecznosci czesto warunkuje prze-
trwanie, tylko wspétpraca w ramach wspélnoty zapewnia pojedynczemu
cztowiekowi niezbedne warunki do przezycia i zaspokojenia podstawo-
wych ludzkich potrzeb.

Pismo zmienilo charakter gromadzonej wiedzy. Mozliwo$¢ zachowa-
nia dotychczasowych doswiadczen ludzkich w postaci zapisu uwolnita
spotecznos¢ od koniecznosci pamietania wszystkiego, co istotne, i sku-
piania si¢ na wypracowaniu mechanizméw zapewniajacych utrwalenie
tresci, najczesciej dzigki regularnemu ich powtarzaniu oraz $rodkom
i formulom mnemotechnicznym. Z chwilg pojawienia si¢ pisma indy-
widualne odkrycia intelektualne zyskaly znacznie wigksze szanse na prze-
trwanie, a przez to stymulowanie proceséw poznawczych innych ludzi.
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Magazynowanie wiedzy stalo si¢ niezalezne od aktualnych wymogéw
czy uwarunkowari (Marody 1987: 56). Komunikacji w kulturze oralnej
nieustannie towarzysza réznorodne formuly majace na celu ulozenie
materialu w taki spos6b, by méc go pdzniej przywotaé, dlatego kultury
postugujace si¢ zywym stowem cechuje mnemoniczny charakter wypo-
wiedzi. O ile w spoteczeristwach oralnych podtrzymywanie mysdli jest
istotnym elementem komunikacji, o tyle w spoleczeristwach pismien-
nych jest ono zbedne, gdyz zawsze mozliwe jest siggniecie do tekstu.
Z tym faktem aczg si¢ istotne cechy odrézniajace mysl i wyrazenia typu
oralnego od mysli i wyrazed typu cyrograficznego lub typograficznego
wyszczegdlnione przez Onga (2011: 75-103).

Mowa, zdaniem Onga, charakteryzuje si¢ addytywnoscia. Struktury
oralne determinuje pragmatyka, kontekst, ktéry w jezyku zywego stowa
pomaga precyzowa¢ znaczenie, dziala ponickad niezaleznie od grama-
tyki. W komunikacji ustnej wyst¢puja: redundancja i nagromadzenie
réznego typu okreslen. Ulotnos¢é mowy powoduje konieczno$é powtarza-
nia wypowiedzianych juz raz tresci, co pomaga je zapamicta¢. Elementy
mysli i wyrazeri maja tendencje do bycia zwiazkami calosci, zwrotéw,
epitetéw, dzigki czemu tatwiej zapadaja one w pamigé. Cechuja je zacho-
wawczo$¢ i tradycjonalizm. Trudna do zdobycia i czgsto powtarzana wie-
dza wymusza konserwatywne nastawienie umystu, ktéry wzbrania si¢
przed eksperymentem intelektualnym, pozostajac przy dobrze znanych
strukturach. Zanurzenie w konkretnej sytuacji komunikacyjnej umiesz-
cza mowg blisko $wiata ludzkiego, do ktérego odnosi si¢ konceptualizacja
i werbalizacja calej wiedzy. Ma ona zabarwienie agonistyczne, poniewaz
usytuowana jest w kontekscie ludzkich zmagan zwiazanych z zyciem
codziennym. Wymusza wigc w pewien sposdb empati¢ i zaangazowa-
nie. Poznanie oznacza $ciste, empatyczne, wspélnotowe utozsamienie
z poznawanym. Zycie i nieustanne zanurzenie w terazniejszosci powo-
duja swoistg homeostaz¢, zachowanie réwnowagi poprzez pozbywanie
si¢ wspomnien, ktére przestaly mie¢ znaczenie dla terazniejszoéci. Zna-
czenie stéw pozostaje zywe w okreslonym uzyciu, w Scistym zwiagzku
z sytuacyjnym kontekstem.

Pismo natomiast stosuje upodrzednienie. Struktury cyrograficzne
sa nastawione na skladni¢ (organizacj¢ samego jezyka tekstu). Jezyk
pisany rozwija gramatyke, poniewaz przekazywanie znaczenia jest uza-
leznione od struktur lingwistycznych. Zapis rozbija mysl poprzez analize,



